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AKT-EY-TULLIYHTEISTYOKOMITEAN PAATOS N:o 3/2005,
tehty 13 pidivinid tammikuuta 2006,
alkuperituotteiden kisitteen mdirittelysti poikkeamisesta Swazimaan kuningaskunnan erityis-
tilanteen huomioon ottamiseksi kyseisen maan kehrittyjen ydinlankojen tuotannon osalta
(2006/46/EY)
AKT-EY-TULLIYHTEISTYOKOMITEA, joka (6)  Poikkeusta ei voida myontdd viideksi vuodeksi, koska

ottaa huomioon Cotonoussa 23 pdivind kesikuuta 2000 alle-
kirjoitetun AKT-EY-kumppanuussopimuksen ja erityisesti sen
liitteen V poytikirjassa 1 olevan 38 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Edelld mainitun poytikirjan 38 artiklan 1 kohdan mu-
kaan alkuperisdinnoistd voidaan myontdd poikkeuksia,
jos se on perusteltua olemassa olevien elinkeinojen kehit-
tdmisen tai uusien elinkeinojen luomisen vuoksi.

(2)  AKT-EY-tulliyhteistyokomitean paitos N:o 3/2001 kisit-
teen “alkuperituotteet” madrittelystd poikkeamisesta Swa-
zimaan kuningaskunnan erityistilanteen huomioon otta-
miseksi kyseisen maan kehrittyjen ydinlankojen (HS-ni-
mikkeet 5206.22, 5206.42, 5402.52 ja 5402.62) tuotan-
non osalta (!) tehtiin 10 pdivind toukokuuta 2001. Paa-
toksen 1 artiklan mukaista poikkeusta sovelletaan 1 pii-
vastd huhtikuuta 2001 31 pidivddn maaliskuuta 2006.

(3)  Koska timin sddnnoksen voimassaoloaika on paitty-
missd, Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtiot pyysivit
8 pdivind heinikuuta 2005 Swazimaan kuningaskunnan
puolesta, ettd AKT-EY-kumppanuussopimuksessa méara-
tyistd alkuperdsddnnoistd myonnettdisiin kehréttyja ydin-
lankoja koskeva uusi poikkeus, jota sovellettaisiin viiden
vuoden ajan Swazimaan kuningaskunnan tuottamaan ja
yhteison tuomaan 1 300 tonnin vuotuiseen mairddn 1
pdivastd huhtikuuta 2006 alkaen.

(4 Poikkeusta voidaan perustella asiaa koskevilla 38 artiklan
5 ja 6 kohdan mddrdyksilli ennen kaikkea siksi, ettd
kyseessd olisi olemassa olevan elinkeinon kehittiminen
Swazimaassa, maalla ei ole meriyhteyttd ja alkuperdku-
mulaatiota ei voida soveltaa.

(5 Aiottu tuontimiird huomioon ottaen voidaan todeta, ettd
poikkeuksesta ei aiheutuisi vakavaa haittaa yhteison va-
kiintuneelle elinkeinolle, jos tiettyja méiriin, valvontaan
ja kestoon liittyvid edellytyksid noudatetaan.

() EYVL L 144, 30.5.2001, s. 35.

uudet kauppajirjestelyt tulevat voimaan 1 péivind tam-
mikuuta 2008 AKT-EY-kumppanuussopimuksen 37 ar-
tiklan mukaisesti. Sen vuoksi titd pddtostd sovelletaan 1
paivéstd huhtikuuta 2006 alkaen vuoden 2007 loppuun,
kunnes nimd uudet kauppajirjestelyt hyviksytdan.

(7)  Sen vuoksi Swazimaan kuningaskunnalle voidaan 38 ar-
tiklan nojalla myontdd kehrittyja ydinlankoja koskeva
poikkeus, jota sovelletaan 1 300 tonnin vuotuiseen maa-
rddn 1 pdivastd huhtikuuta 2006 31 pdivdan joulukuuta
2007,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Poiketen siitd, mitd AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteen V
poytakirjan 1 lLitteessd II olevan luettelon erityismadrdyksissa
madratddn, Swazimaan kuningaskunnassa ei-alkuperdaineksista
valmistettua HS-nimikkeisiin 5206.22, 5206.42, 5402.52 ja
5402.62 luokiteltavaa kehrittyd ydinlankaa pidetdin Swazimaan
alkuperidtuotteena tdssd pddtOksessd vahvistetuin edellytyksin.

2 artikla

Edelld 1 artiklassa sdddettyd poikkeusta sovelletaan timin pai-
toksen liitteessd esitettyihin tuotteisiin ja mddriin, jotka tuodaan
Swazimaasta yhteisoon 1 paivan huhtikuuta 2006 ja 31 péivin
joulukuuta 2007 vilisend aikana.

3 artikla

Liitteessd vahvistettuja maarid hallinnoi komissio, joka toteuttaa
kaikki niiden tehokkaan hallinnoinnin kannalta suotavina pita-
miénsd hallinnolliset toimenpiteet. Komission asetuksen (ETY)
N:o 2454/93 () tariffikiintididen hallinnointia koskevaa 308 a,
308 b ja 308 c artiklaa sovelletaan soveltuvin osin liitteessd
tarkoitettujen madrien hallinnointiin.

(® EYVLL 253, 11.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 883/2005 (EUVL L 148, 11.6.2005,
s. 5).
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4 artikla

1.  Swazimaan tulliviranomaisten on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet varmistaakseen 1 artiklassa tarkoitettujen tuottei-
den vientiméddrien valvonnan. Niiden timin pditoksen mukai-
sesti antamissa todistuksissa on oltava viittaus tahidn paitokseen.

2. Swazimaan toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava
komissiolle kolmen kuukauden vilein ilmoitus méaristd, joille
on annettu EUR.1 -tavaratodistukset timin pddtoksen mukai-
sesti, sekd ndiden todistusten sarjanumerot.

5 artikla

Tamdn padtoksen mukaisesti annettujen EUR.1 -todistusten 7
kohdassa on oltava seuraava maininta:

"Derogation — Decision No 3/2005”

6 artikla

Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtiot, jasenvaltiot sekd Eu-
roopan yhteisé toteuttavat timin paitoksen tdytintoonpanemi-
seksi tarvittavat toimenpiteet siltd osin kuin asia koskee niita.

7 artikla

Tdma pddtos tulee voimaan pdivind, jona se tehdddn.

Tatd pddtostd sovelletaan 1 pdivastd huhtikuuta 2006.

Tehty Brysselissd 13 pdivand tammikuuta 2006.

AKT-EY-tulliyhteistyskomitean puolesta
Puheenjohtajat

Robert VERRUE
Peter H. KATJAVIVI
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LIITE

Swazimaa

HS-nimike

Jarjestysnumero Tavaran kuvaus Ajanjakso Maira
09.1698 5206.22 Kehritty ydinlanka 1.4.2006-31.3.2007 1300 tonnia
5206.42 B B
5402.52

5402.62

1.4.2007-31.12.2007

975 tonnia




